mmmmmmmmmrmmm&my

S b b e s s et dab ind ““““" R e o ey o s e L il | eyt vy

8% Pouéni in zabavni del. :fgeR:3

' FUGRNERNEPRREREUNNERRRRTRRNRIAN SEREERNUAE FnERan ll SERNENENERRN NN ERNRERG DR RN NEDY i RRNRERERNRRRNENY 3

FER R R e R S e S
Zemljepisni in narodopisni obrazi.

Nabral Fr. Jaroslav.
291

Aruhuimi. Stanley-Pool. Zopet slapovi. Smrt. Lakota.
Morje.

V takih okolnostih je pri§el Stanley na mesto,
kjer se spaja Kongo s svojim velikim severnim pri-
tokom, z reko Aruhuimi, kateremu je ustje Siroko tri
kilometre. Stanley je hotel preiskati njegove obale,
ali koj, ko se je bil pokazal na reki, zacleli so se z
vseh stranij zbirati neprijateljski &olni, v katerih. so
ljndje vpili na ves glas in trobili na rogove. Kmalu
se prikaZe potnikom pogled, pred katerim so zadre-
getali vsi. Colnov z ljudmi se je nabralo toliko, kolikor
jih ni bilo videti do sedaj 3e nikjer.
napalo predstraZzo in ekspedicijo samo.

,Ladi-Alice“ pod nacelniStvom  Stanleyevim je
bila 50 metrov pred drugimi ¢&olni. Pocock je bil v
¢olnu na desnem Krilu; levo krilo je varoval drug
goln, v katerem so sedeli sami izbrani mozaki. Me;
njima so stali ostali &olni. MonZaki so bili gotovi za
boj, Zene in deca pa soO erale velike Skite, da jih
varujejo. |

Neprijatel] pa je imel 54 velikih &olnov. Na éelu
se Je zibala jako velika ladija, v katerej je _stalo ob

vsakej strani po 40 veslarjev, kateri so peli barbarsko
bojno pesem. Spredaj' je stalo -deset mladih vojakov .

naliSpanih z rudedimi peresi. Mej obema vrstama
veslarjev je bilo 10 moZ, pred kot ne glavarjev, kateri
80 -plesali bojni ples. Glave so jim bile s perjem

ovencane, in prsti s prstani. Ropotanje velikih bobnov,

razleganje bojnih rogov od slonove kosti, predirajoce
petje od dva tiso€ ljudskih glasov, vse to je opommjalo
Stanleya, da ga Caka nevaren boj.

Stanley se obrne k svojim ljudem:
&vsti kot skale. ,Cakajte prvega vdarca, potem za-
¢nite. Merite dobro, ne streljajte vsi ob enem, sproZite
Se le potem, ko ste doti¢nika ‘dobro na muho deli.
Ne mislite na beg, tudi nimate nikamor pobegniti.
Samo puSke vas morejo resiti.*

Ta Cas se zaleti velika neprijateljska 1ad]a na
,Lady-Alice,“ kakor da jo hoCe potopiti. Kedar je bila
dovelj blizu, sproZijo Stanleyevi junaki. Dim je pokril
za nekaj hipov celi prizor, kedar se je razvlekel vi-
deti je bilo neprijatelja, kako se umice.

Kri v Stanleyu zavre. Zapove vzdigniti sidro,
in zapodi neprijatelja na suho. Tudi on pritisne k
bregu, izkrca se, in seda] se vname bitka v selih.
Nastane grozno klanje, ker divjaki se no¢ejo umakniti;
naposled jih zapodi v Sumo in boj prestane. Stanley
dade svojim ljudem pocitka, ki so ga bili tudi potrebni.
V selih je dobil dovolj ZiveZa, ki ga je spravil v ¢olne,
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To brodovje je
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Potem so se peljali dalje po reki. Videli so cele
grede slonov, bivolov, povodnih konj, in krokodilov;
videli so cele jate Capelj, flamingov, pelikanov, gosij,
rac in drugih pti¢ev. Ali po dnevu in po nodi
so tudi sliSali na desnej in leve] obali ropotanje
bobnov in petje bojnih rogov, kateri so klicali narod
na boj Potniki so bili Ze vsi opeSani, ni bilo trideset
moZ, ki bi ne bili vsaj po jedenkrat ranjeni. '

Stanley je priSel k Bangalom, divjemu plemenu,
o katerem je Ze popreje marsikaj sliSal. Tu je opazil
nekaj disto novega: prvi pot je zadel na reki na
divjake, kateri so nosili puske. To je bila dvojna ne-
varnost, ali ob jednem tudi znamenjep da se pribliZuje
morskej obali, ali takemu kraju, Kkjer so evropske
naselbine. Se jeden in poslednji boj je imel prestati
Stanley, preden je priSel iz neprijateljskih krajev, ta
boj je bil blizu ustja Kvanga. Dva in trideset vedjih
in manjih bojev je prestala ekspedicija, odkar je od-
potovala iz Njangve-a. Cez dva dni je dospel Stanley
na mesto, kjer se Kongo razsirja kakor veliko jezero,-
nazivano sedaj ,Stanley-Pool,“ in meri do 30 Stirijaskih
milj. Od slej ta divja zemlja afriSka ni bila ve& tako
mrac¢na, ni bilo ve¢ besnih navalov, ne obupnih bojev.
Trgovina z Evropci je posnela tukajSnim domadinom
prirojeno okrutnost.

No ¢e pa ni bilo ve¢ nevarnosti od domagcinov,
napravljal jih je pa veletok, Kkateri obnavlja v teh
krajih grozo svojih straSnih slapov. Od Stanley-Poola
dalje nito ve¢ veliCanstvena reka, katera je s svojo:

~ misti¢no lepoto, s svojo veli¢ino, s svojim mirnim

tokom skozi daljavo 1.450 kilometrov toliko oarovala
potnike vkljub divjim plemenom. kateri Z%ivé ob
njenih obalah. Ne, to ni ve¢ tista reka, to je besen
hudournik, kateri se wvalja v izrovanem koritu, iz
katerega Strlé peCine, stene, rtovi; 'potem se stiska -
mej zavite soteske, skafe preko skal in pada v brez-
Stevilnih slapovih in strujah. Ta kos reke je strasen.

Stanley je bil primoran, da na tem mestu zopet
zatne prenaSati ¢olne. Ali etudi tu ni imel odbijati
doma*inov, imel pa je zato stradne teZave in trdo
delo s prirodo samo. Tu se niso vladili ¢olni skozi
Sume, nego jih je bilo treba vladiti preko gora, da
se obide nova vrsta slapov.

In ta napor je bil neizmeren.

Ta Gas je utonil poslednji Evropec, ki je spremljal
Stanleya, nesre¢ni Pocock. Nasproti napotku, ki ga
je bil prejel, peljal se je v Colnu po hudourniku pri
Massassu, in da-si je bil spreten plavec, poZrla ga'je
razvihrana reka. Crnci, kateri so tudi bili v &olnu,
storili so vse, da ga reSijo, ali niso ga mogli.

Kedar Uledi, zvesti in neustraSeni brodar, prileti
ves premocen k Stanleyu, da mu pove katastrofo,
zavpil je preiskovalec ves potrt: ,Oh Uledi! Uledi!
Da si ga resil, bil bi te bogato nadaril!“

,NaSe Zivljenje je v bozjih rokah!“ odgovori s
slabim in zlomljenim glasom hrabri brodar, kateri Ze




ni ve¢ Stel svojih junaSkih del, in kateri je bil iztrgal
Zze ve€ kot 10 ¢lanov ekspedicije.

Ta izguba je zelo potrla Stanleya. Sedaj je
ostal on jedini Evropec, kateri utegne prodreti skozi
¢érni kontinent, on sam bode uZival &ast in slavo.

Stanley je bil Ze do grla sit borbe z reko. Po-
treboval je celih 131 dnij, preden je priSel 19 milj
napre]. Ker je takoreko¢ za gotovo znal, da ima le
Se nekaj malega dnij do morja, sklene toraj pes po-
tovati. Dosegel je svoj namen Kongo je bil odkrit.

Dne 31. julija 1877. 1. ko je solnce zahajalo,
odnesli so njegovi ljudje ,Lady-Alice* na neki grig,
in jo pustili kot spomenik nevstraSenega poguma
vztrajne ekspedicije.

Ali trpljenje teh hrabrih ljudij Se ni bilo pri
kraju. Se jedna nadloga jim je ostala, lakota, katero
so skusali v vsej njenej grozi. Kraji, koder so poto-
vali, bili so siroma8ni, zemlja neobdelana, in domadini
niso hoteli tudi nidesar prodati razen v zameno za
rum. No, kje naj bi ga vzela ekspedicija, ki je presia
skozi celo Afriko!

Sedaj se Stanley zdvojen ustavi. NapiSe v treh
jezikih skrajen poziv na prvega Evropca, ki ga bode
prejel, in poSlje tri odbrane moZake, da odneso ta
list kamorkoli. Ondotni ¢&rni glavar, ki je priSel v
tabor pogledat, bil je toliko prijazen in dober, da je
preskrbel kaZipotov v Bomo. Kar se ti¢e Stanleya
samega, ostal je pri karavani in jo tako obvaroval
zdvojnosti. Nobena Zala beseda ni uSla iz ust tem
gladnim siromakom; leZali so po tleh, vsi opeSani,
uzaljeni in zamiSljeni vsak v svoje trpljenje.

Naposled je bil konec temu trpljenju. Odposlanci
80 se povrnili. NaSli so bili Evropcev v Bomi, Kateri
so poslali celo 'vrsto nosadev s hrano in mnogo
dobrih stvarij, a vzlasti veselo novico, da je $e samo
4 dni hoda do oceana.

Res je bilo.

Dne 9. avgusta 1877. 1. 999. dne, odkar je ka-
ravana od$la iz Zanzibara, dospela je v Bomo, kjer
so bile prve evropske naselbine, in dne 11. avgusta
je pozdravila Siroka vrata, katera so jej odpirala ocean.

Najvelja geografska zagonetka devetnajstega
stoletja je bila reSena; tok Konga je bil odkrit.

Ali koliko je stalo to odkritje? Ko je Stanley
zapustil Zanzibar, imel je v svojej ekspediciji 4 Ev-
ropce in 366 érncev. Kedar pa je doSel k cilju, bilo
je vsega vkup samo Se 109 oseb, mej njimi samo
jeden belec, Stanley.

Preden hoc¢e uZivati plod svojega dela in truda.
izvr§il je Stanley Se zadnji kos dela, odpeljal je
domov ostale ¢lane svoje ekspedicije. Vkrcal se je %
njimi na anglesko ladija, in obrodil je Rt dobre nade,
kjer so razne ovacije slavile potnike. Naposled je
dospel v Zanzibar, kjer je odlozil te Gastite Afridane,
kateri so ga spremljali in mu pomagali na njegovem
potu ,skozi &rni kontinent.“
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P S e 4
Drzavni zbor.

V seji dne 23. novembra t. 1. pricela se je spe-
cijalna debata o diZavnem preradunn. Posl dr. pl. Kraus
nasvetuje pri tot¢ki ,Najvidji dvor*, da naj se dvorne in dr-
Zavne knjiZnice nekol:ko reformujej) in da naj bodo dvorni
muzeji velkrat odprti. Napominana totka se na to vsprejme
brez daljSe debate. Pri to¢ki ,D.Zavni zbor“ posl Schle-
singer poudarja, da drZavni zbor ni vreden svote 700.000 gld ,
katera se potrc8i zanj Zbornica, posebno pa liberalna stranka
je protinarodna. Protiliberalci se vedno niapidajo Govornik na
to obSirno razpravlja o Zidih in njihovi veri. Zidovski poslanci
temu ugovarjajo in predsednik govorniku zabrani nadaljno go-
vorjenje. Poslanec prine Karl Sehwarzenberg izjavlja, da
je Menger zasluZl grajo  PriviZenci drZavnega prava dobili
smo zado8&enje. Priznati je treba, da delujejo Mladoéehi sreéno,
kajti celo Menger jim je prisko®il na pomod Ce3ki velepo-
sestniki zanimali so se vedno za socijalna vpratanja Govornik
pravi, da je po njrgovem mnenjn v okviru punktacij urediti
tudi jezikovmo' vpraSanjs. Kar se tife drZavnega prava, se
naSa stranka ne da rok vezati. Celko diZavno pravo priglo
bo zopet na dnevni red, treba je potrpeti. . Na Ogerskem se
stvari take razvijajo, da-je o njih resno premisljevati. V na-
daljnem govoru Zeli govornik od vlade pojasnila. zakaj se je
odpoklical minister PraZak in se mu ni imenoval naslednik.
Govornik ne zahteva narodnega ministra. paé pa zastopnika
CeSke deZele. Narednih ministrov ne kaZe imenovati, ker Av-
strija ni sestavljena iz narodnostij, temve¢ iz deZel. Popelnitev
PraZakovega mesta je najmanj8a naSa zahteva, &e naj Se dalje
delujemo po zmislu prestolnega nagovora. Glasevali* smo za
valutne predloge in zlaj nimamo ved svojega ministra. Libe-
ralei so pri tem glasovanju mnogo dosegli. S Kkoncesijami
zdaj na levo, zdaj na desno ni moéi dose€i sploSne zadovelj-
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nosti. Za hipni vspeh skrbeti, to ni vse Vlada se mera
vprasati, ¢e hoCe delovati vkupno s parlamentom ali brez
njega. Od posl. Plenerja razvito jezikovmo ‘vpralanje naj se

zaCne reSevati potemn izvenparlamentarnega dogovora. Konedno
govornik omenja Se liberS8kih dogodkov in 8e enkrat zahteva
PraZaku namestnika Ministerski predsednik grof Taaffe kot
vlijuden moZ hole takoj odgovoriti na vpralanje glede imeno-
vanja CeS8kega ministra, detudi je na to odgovorjeno Ze v pro-
radunu, v katerega je ustavljema plada za tega ministra. Ce
bi vlada ne imela namena predlagati cesarju, da imenuje
éeSkega ministra, izpustila bi bila to Stevilko iz proraduna.
Sedanje razmere so le prehodne in upati je, da se bo situ-
vacija kmalu tako spremenila, da bo mogode imenovati Seskega
ministra. Sedanje ministerstvo ni strankarsko, kar.je v Avstriji
sploh nemogoe. Pri nas so sploh drugale razmere, kakor v
kaki drugi drZavi. Pri nas nimamo same konservativne in
liberalne stranke, ampak pod tem platfem se pri nas skriva
tudi narodnost. Ce bi ministerstvo mislilo vladati brez parla-
menta, zakrivilo bi drZavno nasilje. Ta govor ministerskega
predseduika vzbudil je splogno zadovoljnost v konservativnih
krogih in veliko nevoljo v liberalnih krogih. Posl. Schneider
govori o propadu parlamentarizma. Zgodi se vse le tako, da
je v8e® Zidom. Predsednik pokli¢e govornika k redu, ker je
trdil, da so mej dunajskimi novinarji samo roparji, tatovi in
morilei.

V seji- dne 25. novembra se razprava nadaljuje.
Posl. dr. Brzorad izjavlja, da je Mlado¢ehom vsejedno,
ako se imenuje minister-krajan ali ne, a zahtevajo to imeno-
vanje le za to, ker je grof Taaffe to obljubil prednikom Mlado-
tehov kot ceno, ako vstopijo v drZavni zbor. Vse zadnje
izjave gledajo Mladodehi mirno, veselilo bi jih pa, % bi se




